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Rad vedrerende motorkersel i Vesttyskland

I samarbejde med civilingenior Krog Jergensen, motorsagkyndig for
justitsministeriet i Kebenhavn.

. Papirer. Der skal medtages pas, dansk forerbevis, carnet, told- og motoratiest for
koretajet. Desuden skal det meddeles Deres forsikringsselskab, at De rejser. — Hvis
De skal lengere end til Vesttyskland, skal tillige medtages internationalt forerbevis
og internationalt korecertifikar. Gelder turen Schweiz eller Luxemburg, skal ansvars-
forsikringen forhejes til kr. 120.000. — I nedsfald kan et carnet fis ved den tyske
greensetold (3 DM.). :

. Hojrekorsel, Der er hajrekarsel i Tyskland.

. Reservedele. Hvis De ikke kerer en vogn af tysk fabrikat, er det tilrddeligt at med-
fore folgende reservedele: 2 ventiler, ventilfjedre, platinkontakter, fordelerdaksel,
toppakning, benzinpumpedele, — Start altid pa en ny eller omtrent ny akkumulator.

. Hastighed, Denne er ,fri" for personvogne, og der kores ofte meget sterkt. Men
lad Dem ikke smitte. Det har mange bittert fortrudt. — Lig pd en jevn, konstant fart,
der med et alm., moderne keretsj ikke bor overstige 80—85 km pr. time og med
et forkrigskoretoj ikke over 70—75 km. — Husk ogsd, at farten ikke betyder si
meget, som man er tilbejelig til at tro. Og mindre jo sterre den er.

Ved f. eks. at presse farten op til 10 km mere i timen end De er vant til at kore,
vinder De pd en 300 £m.s tur kun felgende:

Fra 70—80 km/t 32 min. | Fra 80—90 km/t 25 min. | Fra 100—110 km/t 16 min.

- 90—100— 20 -

Men hvad rolle spiller det at regulere Deres start- og ankomsttid med det par minutter
i begge ender af turen, nir De til gengeld kerer sikkert, ikke slider pd Deres og
passagerernes nerver — og far set lidt af de egne, De kerer igennem?

. Pas p&, — Foruden ikke at lade Dem rive med af farten, er der et par andre ting,
De bor passe pé:

De tyske veje er ofte mere snoede, bakkede og uoverskuelige end vore, og de er
gennemsnitlig heller ikke helt s& gode. I bjergene er der desuden ofte dirlig plads
samt hirnilesving, Dette opfordrer altsammen til forsigtighed, sd at man ikke farer
hovedkuls ind i kritiske situationer.

»wDe sorte sten” (Glatt- el. Rutschasphalt) er let kendelige som belegning pd en del
veje. De bliver ved den mindste vede, og ikke mindst ndr de er dekket af nedfaldent
lov, til farlige glidebaner, der kan sende vognen i groften ved den mindste opbrems-
ning eller for stor fart i et sving. — Advarsler om sorte sten gives enten pd tysk:
»Schwarze Steine* eller p2 engelsk: ,black cobbles”. For glat vejbane bruges desuden
tavler med ,,Glatt bei Nisse® el. ,,Rutschgefahr”.

Ved jernbaneoverskaringer i niveau er der ofte si store ujevnheder, at der er fare
for at knzkke fjedrene, selv med 25 km.s fart.

Giv agt p, hvad de mange og udmerkede vejtavler annoncerer og tag Deres For-
holdsregler i tide.

. Men — disse advarsler betyder ikke, at det er farligere at kore i Tyskland end her-
hjemme, blot man tager tilstrekkeligt hensyn til dem.

Der kores tvertimod ofte mere hensynsfuldt, end vi er vant til — og enbver af os
har i virkeligheden noget at retie op i den almindelige mening om dansk motorkersel.

Ved overhalinger viges f. eks. normalt villigt ud til siden, sdsnart der gives signal;
og der svares tillige ofte med et kost trut i hornet for at annoncere, at man er klar
til at lette overhalingen. — Iowrige: Orienter Dem bagud inden overhalingen og brug
retningsviseren for og efter,

7. Autostradaer (rigsautobaner) er brede, fortrzffelige veje med blede sving og ind-
rettede til hejere fart end pd de almindelige veje. Men ensformigheden kan fore til,
at man falder hen og ferst vigner op, nir det er for sent. — Der mi under ingen
omit;ndigheder vendes eller parkeres udenfor parkeringspladserne pd em auwtostrada.

8. Parkering. Pas pd ikke at parkere forkert og Lis for en sibkerbeds skyld altid vognen.
Seg, nir det er muligt, ind pd de talrige, bevogtede parkeringspladser, hvor afgiften
er fra 50—75 pfenning.

9. De tyske autoveerksteder er si stwtkt specialiserede, at mange kun tager sig af be-
stemte marker. — Derfor er der i fortegnelsen over vore kontraktvierksteder udtrykke-
ligt angivet, ikke alene deres specialitet, men ogsd hvorvidt de reparerer alle vogne.

10. Priser, Disse kan svinge en del efter forholdene. Timelonnen pd verksteder ligger
fra 3.25—5.25 DM. — Benzinprisen er 0.60—0.69 DM. pr. liter.

11. Politi, Det tyske fardselspoliti (Verkehrspolizei) er venligt og hjzlpsomt. Ved storre
ferdselsuheld eller -ulykker samt i tilfzlde, der drejer sig om forsikring m. m. gelder
samme regler som i Danmark (se parleuren, afsnit I, 1.). — Lad Dem ikke besnakke
til at indramme skyld eller til at acceptere, at modparten betaler skaden uden politiets
mellemkomst, medmindre betalingen sker pd stedet. — Forlang i nedsfald forbindelse
med een af de tyske motorklubber (Allgemeine Deutsche Automobilclub eller Auto-
mobilclub von Deutschland) og opgiv den Deres motororganisation.

Lidt om hoteller

I samarbejde med rejselederen, forfatterinden Karen Jacobsen.

Der skelnes mellem egentligt botel (Das Hotel), gesigiveri med verelser (Das Gasthaus)
og kro (die Schenke, nordtysk ,Krug“). Men grznsen mellem hotel og gasthaus kan i
starre byer vare lidt flydende; og pi landet bruges Gasthaus, Schenke samt Krug i fleng.

Verelseprisen beregnes altid pr. seng og kan variere fra ca. 3.50 pi de billigste til 22.00
DM. pi de dyre hoteller. De ,borgerlige” priser ligger i byerne pd fra 7—9 DM, alt
uden bad til verelset.

I byerne er forholdene, nir det drejer sig om de meget billige priser, ofte ret primitive,
og man bor se sig for. — P& landet og iser udenfor de store turiststeder kan man derimod
ofte fi jevnt gode og gode (moderne) verelser under hyggelige forhold til 3.00—5.00
DM. pr. seng.

Morgenmad koster pd de billige og borgerlige steder fra 1.80 til ca. 2.50 DM., og andre
mdltider fra 2.50 til 4.00 DM., ndr det drejer sig om almindelige retter. — Portionerne
er normalt rigelige.

Bestilling af veerelse. Hvis man ikke har sikret sig pd forhdnd, vil man i almindelighed
kunne fi det hotel (portieren), hvor man bor, til at bestille verelse i en anden by for
nzste nat, og dette er ofte en god mide at skaffe sig plads pd.

Hotelfortegnelser med priser fis gratis pd de fleste rejsebureauer.

— Se iovrigt parlenren, afsnit V. —
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I dette haxfte er for forste gang samlet bdde en fortegnelse over hjzlpe-
steder, praktiske anvisninger pi tilkaldelse af hjelp m. m. og et uddrag af de
korsels-, turist- samt sprogmassige oplysninger, som automobilisten tillige har
serlig brug for i et fremmed land.

Vi hiber derfor, at haftet, ikke mindst i forbindelse med de gratis
ydelser, som et udlandsabonnement vil kunne give, m bidrage sit til, at De

fir en god rejse.

INDHOLD

Sammentfoldelig kort med de vigtigste ruter samt byer med
seerlige hjelpesteder (kontraktverksteder, ambulancer, politi), hvis
numre henviser til fortegnelsen side 5.

Praktiske rad vedr. autokersel i Vesttyskland ............ Side 2
AT L T 1 o BT e o L e W=
Ruteoversigt med henvisning til kortet og fortegnelsen over

ovennzvnte byer med szrlige hjzlpesteder .................. « 4
Fortegnelse over byer med szrlige hjzlpesteder, indrangeret

i ruterne og med kortets numre samt afstandsangivelser. ... ...... (B
Turistmaessig beskrivelse af ruterne. . .................. « 18

Skandinaviske gesandtskaber og konsulater i Vesttyskland « 25

BOtoiParIely . . .o s e b S TTE e Tara e A e B « 26
I Tilkaldelse af hj=lp.
II. Beskrivelse af skaden. — Vogn- og motordele.
III. PA veerkstedet. — Spergsmdl vedr. reparationer m. m.
IV. Ved benzintanken.
V. P& et hotel.
VI. Talerd, ugedage og hejtider.
Praktiske anvisninger pd tilkaldelse af hjeelp........... Kz
Tilkaldelseskort med tysk tekst (dansk tekst pi bagsiden), der
f. eks. kan afgives til en forbikerende ............cciiiiiiiin. « 33

Rute-oversigt

— 814 kortet op, medens De studerer den —
Bynumrene henviser til kortet, fortegnelsen over byer med szrlige hjzlpesteder
og den turistmassige beskrivelse af ruterne.

Rute Hovedpunkter Bynumre || Rute Hovedpunkter Bynumre
I Til Hamburg: VI | Til Harzen:
a | Krusi - Hamburg 1-7 a | Hamburg-Liineburg-Braun-
b | Grossenbrode - Hamburg 8-11, 6-7 schweig-Bad Harzburg-
= Braunlage 7,201-208a
I | Til Holland: b | Hamburg-Braunschweig- 7, 201-205
(Belgien-Nordirankrig- Goslar-Osterrode-Northeim | 209-212, 53
England)
a Hamburg-Bremen-Leer 7,12-19 sl
b » » =Nordhorn| 7,12-15 || v1 | Til Rhin- og Moseldalen
20-23 || 3 | Hamburg-Bremen-Osna-  |7,12-14,24-27
c 2 » -Osnabriick 7,12-14 briick-Koblenz 213-221
. 24-30 b | Rhindalen:
I | Til Belgien: Koln-Mainz-Frankfurt 45,222-227,62
(Nordfrankrig) c |'Moseldalen:
Hamburg-Dortmund- 7, 31-47 Koblenz-Trier 221, 228-231
Wuppertal-Kéln-Aachen
(Dortmund-Gelsenkirchen- | 43, 48-50
Koln) 45 VII| Til Witrzburg-Heilbronn-
Schwabiske Alper
IV | Gennem Midttyskland og Hamburg-Wiirzburg-Heil- 7, 31-35
Schwarzwald til Schweiz bronn-Donaueschingen 51-58, 75-80
(Sydfrankrig og Italien) 232-242, 74
a | Hamburg-Hannover-Frank-
furt-(Basel) 7,31-35
b | Hamburg-Hannover-Frank- | 51-73 1% th'zaburg-Necka:dal-
furt-Freiburg-Donaueschin- | 7, 31-35 Heidelberg
gen 51-72, 74 Wiirzburg-Neckarelz- 80, 232-235
Neckargemiind 243, 65
V | Gennem Sydtyskland til .
Dstrig
(Italien og Jugoslavien) X | Hamburg-Wiirzburg- 7,31-35 51-58
a | Hamburg-Niirnberg-Miin- | 7, 31-35 Romantische Strasse-  |75-80 244-253
chen-Garmisch P.-Mitten= 51-58 over Garmisch P. til 92-93
wald | 75-93 Mittenwald
b | Hamburg-Niirnberg-Miin- | 7, 31-35
chen-(Salzburg) 51-58 ||/ .
75-89 XI | PA tveers gennem
94-96 Sydtyskland:
c Hamburg-Niirnberg-Passau | 7, 31-35 Karlsruhe-Stuttgart-Ulm- 67, 254, 238
51-58 Augsburg-Miinchen 255-257,
75-84 250, 89
97-102 q




Fortegnelse over byer med hjzlpesteder

(kontraktvarksteder, ambulancer, politi)

Byerne er opfert i nummerorden og efter ruter.

Tilsvarende numre findes pd det store kort foran.

Ud for hveert bynavn findes de officiclle telefonnumre pd ambulance og politi,

Om onskes kan ambulance ogsd kaldes gennem dette.

Under hvert bynavn findes de verksteder, hvormed ZR samarbejder (kontraktverksteder).
By-nummer i parentes betyder, at byen med sine hjelpesteder findes foran under det pidgzldende
nummer.

Vearksteder med # yder ZRs abonnenter 10 pef. rabat pd autohjzlp og tidsomkostninger ved reparations-
arbejde. (Rabatkuponer i heftet med betalingsanvisninger). Alle, undtagen de udtrykkeligt med ©
betegnede varksteder, har granvegn. De evrige har slebevogn.

Tyske veerksteder er ofte indstillet pd kun at reparere bestemte maerker. Der er taget hensyn her-
til ved i kolonnen ,alle” at anfete, nir et varksted udtrykkeligt angiver, at det reparerer alle
merker samt ved i den felgende rubrik at angive specialer. — Hvisr et varksted ikke har x ved
walle®, kan dets kranvogn normalt slebe til et varksted, der reparerer det pdgeldende koretof.

Telefonnumre: ,,N foran et telf.-nr. angiver nattelefon, ,B” og ,L“ foran et ambulance (politi) nr.
angiver henholdsvis by- og landambulance (politi).

De 2 kilometertalskolonner angiver den omtrentlige afstand fra den foranstiende by, der har kilometer-
tal eller .-* i samme kolonne.

Forsteerket lodret streg foran den forste kilometertalkolonne angiver astostrada.

Central-navnet for de under en by opgivne telefonnumre er det samme som byens navn, ndr intet andet
er angivet.

Forkortelser i rubriken ,Speciale”: Adler/Ad - AustinfAs - Autounion/AU -

Daimler/D - Fiat/Fi - Ford/Fo - General Motors/G.M, - Hanomag/Ha -
Pegout(P - OpelfO - Renault/R - SimcafS - Standard/St - Volkswagen/Vw.

Chevrolet/C -
Mercedes/Me - Morris/Mo -

1000000000000
Alle tyske verksteder kan benyttes til abonnementsydelser; men med de nedennmvnte har korp- =
set sarlig aftale, hvorefter de bl. a. ogsd er villige til at vere behjxlpelige pd andre omrdder g
end motorservice. - Ved abonnementsydelser skal Zomens betalingsanvisninger sk vidt mulig =
benyttes. E

O 00 00 000005000 0000 A

Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation ‘
Nr. Byer - Hjelpesteder : Km{Km
et S~ ﬁ,‘;‘r‘l‘(’::gg] Ambulanece Politi Alle|Speciale| |
RUTE I
a. KRUSA — HAMBURG
1 | Flensborg 2010 2590 | [iE=
*a, Wilh. Caspersen ... 1768 | x ; o
2 | Schleswig 3333/2749 3333 | | 30
a. Johannes Lorentsen © | 2438 | (258
—oi| SbaiiGhe immm e vl 0 208 R T ST S e e Bop R 1L
3 | Rendsburg 3721/29 2234/3400 ; 30
a. Karl Ahrendt ......| 2831/3134 | x| Me
4 | Neumiinster 2900 3002 ' 40
| *a. Hermann Freitag...| 2966 | e T el |
5 | Bad Bramstedt 199 283 20
*a, Ernst Harm jun. ... 360 x| O
*bh. Hans Kuchel ...... 463 x
5

Tilkaldelse dag og nat pr. telef Rep Sl
- 1 ed m{Km
Bt B - Hisieameces (I‘{;::_‘]:;?fnm 1 Ambulance Politi Alle|Speciale|
6 | Hamburg o 110/112 251662 45
a. Burmeister & Krimer 223798 248131 475549 x
*b, Hermann Reuter ... 242766 Fo
¢. Otto Bleck® ...... 478051/52 (0]
7 | Hamburg-Harburg 112 387516 10
a. Walther Bésche & Co. 387578 x | Fo 175
b. GROSSENBRODE — HAMBURG
Grossenbrode il s
8 | Heiligenhafen 15
* Autozentrale Th.Dechow 263 283 214 x
9 | Neustadt 35
10 | Liibeck 25151/20575 26015 30
a. Edgar Kittner ......| 25404/6 Vw
*b. Chr. Lorenzen .....| 25241/44 x
i1 | Bargteheide 2151 35
a. Otto Schultze ® .... 393 (0]
(7) | Hamburg-Harburg 30 (145
RUTE II
til HOLLAND, BELGIEN, NORDFRANKRIG (PARIS)
a. HAMBURG — BREMEN — LEER — (GRONINGEN)
(7) | Hamburg-Harburg -] -
12 | Zeven 226 270 45
*a, Lange u. Sohn ..... 358 x | Me
13 | Ottersberg Herstedt 204 25
| a. Johann Peymann.... 328 207 X e
14 | Bremen 110 110/21411 30 (100
*a. Autohilfe Bremen... 53109 x
__|*b. H. Bollmann © ..... 53369 x
15 | Delmenhorst 3333 3333 15
a. Autohaus-Sagehorn. . 2323 x |0-GM
16 | Oldenburg 02 02 og 4000 35
a. Paul Buchner ......|5755/N 5756 x
*b. Weeke & Schumacher 4138 X
17 | Westerstede 437 150 30
*a. Rickard Maller © ... 179 x (o]
Vesterstede
18 | Remels 60 150 15
*3, S. B. Wolff®...... 133 x
19 | Leer 2900 2644 25
[¥Holler & Wiesner .. ... 2314 x ©]
| Grmnsen 20140
| 240




Tilkaldelse dag og nat pr. telef Repazati |
Nr.| Byer - Hjmlpested 1 KmK
o &f:ﬁ:‘;‘:fé‘) 1 Ambulance l Politi Alle[Spe:iale 2
b. HAMBURG — BREMEN — NORDHORN — (ARNHEM)
(7) | Hamburg-Harburg [ [ =i
(14) Bremen Som rute a. ' =aes
(15)| Delmenhorst e B e A j
20 | Wildeshausen 334 311 Vw |20
*3. Wilhelm Westphale .| 247 x | DKW
21 | Cloppenburg 2415 2107/2335 30
a. Hermann Jiickter.... 2265 x O-GM
22 | Haseliinne 311 302 40|
___[*a. Fritz Koopmann.... 269 e x
23 | Nordhorn | 720 721 40 (130
a. Adolf Leemhuis © . . .| 819 x | DKW 245
¢. HAMBURG — BREMEN — OSNABRUCH — (ENSCHEDE)
(7) | Hamburg-Harburg S A | =g
(14)] Bremen R - _%EO
24 | Brinkum 54001 35437 10
*a, Carl H. Wolters -...| 35251/52 X
25 | Bassum 477 | 365 25
a. Albert Giess «oonune 210 (til k1. 22) [ Vw
*b. Louis Wessel ...... 427 x D
DKW | |
26 | Diepholz 234 417 35
a. Autohaus Wilhelm [
e Paradiek .......... 238 X Vw =
27 | Osnabriick 7555 5467 50
a. Schiermeier & Co. ..| 6951/52/53 0-C
28 | Ibbenbiiren | 25(
29 | Rheine = 402 221 l" T
Egji=a Berndzen & Neuhaus. 250 x| Vw -
30 | Gronau 351200
300
RUTE III
til BELGIEN 0G NORDFRANKRIG (PARIS)
HAMBURG — DORTMUND — KOLN-ACHEN — (LIEGE)
(7) | Hamburg-Harburg | | oS
31 | Schneverdingen Soltan 355 392 45
a. Wilh. Hartmann. . . . 239 x
32 | Soltau 355 202 20
a. Aug. Kuhlow ...... 328 D

! | Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation 5
Nr, B - Hjmlpested == m
g ot B i e || (i‘(f;fk"::egg) Ambulance Politi Alle|Speciale o
33 | Bergen 215 316 25
*3. Henrich Hormann © . 422 x
34 | Celle 3919/2525 | 2525 25
*3, Albert Kriiger ...... | 3589 : %
*h, Paul Meinke .. ... .. | 3128 [ x |
= | privat 4286 TR =
35 | Hannover : 01/27751 |26641/41021/ 40 [155
| | 20117/81116
*a. Autohaus H. Bite © .| 24774 | x
b. Berlit & Happe -... 38888 Me
| c. Gessner & Jacobi ...| 44031/34 Vw .
*d, Karl Kahle ........ 82066 [ x
e Walter Rughart veen 70855 ; O
36 | Bad Nenndorf ' 461 498 25
___|*a. Hermann Pinkau © .. 526 x| Vw
37 | Blickeburg 533 362 25
seelfaeValioehtth G — 7D = LE
38 | Bad Oeynhausen 6666 6333/6513 20
*a. W, Jicker & Gro-
s tefeldt vana v aonnnains 6484 P J= x 145
39 | Herford 3841 4000/4180 15
a. Lewer, Thies & Co. © 2826 — e
40 | Gatersloh 3000 4241 30
s *a, Fritz Knemeyer..... 2350 D s
41 | Wiedenbriick 333/300 333 10
*3, Anton Liickenotto © 267 DKW
v *b. Autohaus Micke . ... 514 . i e e O R ST
42 | Hamm 3300 6651 = 45
*a. Julius Franken...... 6666 Vw
43 | Dortmund 35557 =Bl e =301 300
a. Autohaus Peters ... Il 52541/42 Fo
b. Helmut Stratemann
s L e R | 32245/48 | bl O-GM| |
44 | Wuppertal 54000 538324 | 40
a. Jack Adams® ...... 51595/97 | Vw
45 | K8ln 02 82075 50| 90
*3, Autohaus Hans Borgel| 82785/82202 x
46 | Jlich 354 540 e 45|
l*a. Auto-Schmid....... 419 Fo
___|*b. Linden & Krage ....| 226 {5 Vw
47 | Aachen 34144 31745 DKW/(| 25| 70
a. Franz Schmitt...... 34329 x| Vw 515
| =y
(43)| Dortmund -
48 | Gelsenkirchen s Rapa. |~ 20121 45|
*a, H. Schunk & Co. ...| 23751/52 Fo
*b. Albert Stork «...... 21941 x
8



Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation
Nr,| Byer - Hjselpested Km|Km
2 S e Revoge i 2 N b usnce Politi  |Alle[Speciale
49 | Miilheim 41041 112 30
a. Erich in der Beek © 46208 x
50 | Solingen 24411/12 | 20042/21212 30
*a. Carl Heising ++vv04. 24732 x
45 | Kéln | 30 22
RUTE IV
til SCHWEIZ, SYDFRANEKRIG og NORD/VEST-ITALIEN
a. HAMBURG — HANNOVER — FRANKFURT — (BASEL)
(7) | Hamburg-Harburg : i -1 -
(35)| Hannover olssie - E
51 | Hildesheim 112 110 30
*a. Mackus Wilkens . ... 5079 2%
52 | Einbeck = 684 363/365 Me- | 45
*a. Ernst Reissig .o c.... 704/05 x ||DKW
*b. Ad. Wilms ........ 296 x Fo
53 | Northeim 716/838 361 25
*a, Otto Erstling®..... 365 x
54 | Géttingen 6655 2265 20
*a, Auto-hallen........ | 4545 x |O-GM
55 | Hann. Miinden 779 466/67 20
*a. Adolf Stadler ...... 260 x |O-GM
56 | Kassel 8031/3291 9481 20 |160
a. Autohaus Kassel .... 9821 0-GM
b. Fritz Richter .......| 2178/79 = Fo
57 | Melsungen 289 222 25
%3, Martin Heerdt...... 405 x (@]
58 | Bad Hersfelt 617 407 a5
*a, Willi Stippich.o.... 844 X D-B
59 | Alsfeld 549 621 25
a. Auto-Miiller ....... 387 Vw
60 | Gritnberg Miicke 164 29 30
2. Alois Muth.e.ovunn 63 x | Fo
61 | Bad Nauheim 5613 2346 DKW | 35
*a, Kahage - covvenianns 2935 x| Al
62 | Frankfurt a/M. [ 4504422222 | 30331/73059 40190
*a. Auto-Dienst West. ../ 77864 X
*b. Fritz Henrich....... 16715 x
*c. Ernst Schneider..... 13471 x | DKW
63 | Darmstadt 4445 2222/2041 25
a. L. Donges Wiest .. .. 5848 Vw-
*b. Porcher u. Meffert .. 5646 x |O-GM 53
64 | Bensheim 2755 2345 20
a. Auto-Kurlinder..... 2234 x
9

Tilkaldelse dag og nat pr. telef Reg t & K *
N B - Hjml tad
= TR g{,’;;’;‘t’g‘f') Ambulance Politi Alle|Speciale|inet &
65 | Heidelberg 4338/3367 71221 30| 75
a. Ludwig Fath-
Trippmacher © ..... 4171
66 | Bruchsal 2500 2646/48 30
$421 *a, Autohaus Woll ..... 2534 x
67 | Karlsruhe 3500 8185/6090 25| 55
a. Autohaus Fritz Opel .| 7332/7329 x |O-GM
b. Autohaus Vollmer...| 26528/29 Fo
___| & Schoemperlen u. Gast 25941 x | Me YR
68 | Rastatt 2336 3165 20
a. Auto-Fiitterer © .... 2429 x (o] r
69 | Achern 351/52 582 30
a. Oskar Hatz . ..v000e 286 x (@] o
70 | Offenburg 1815/1301 1301 20
a. Schoemperlen u. Gast | 2042/43 x
71 | Ettenheim 268 268 30
*a, Georg u. Walter
3 Ostermann +.eeeo. 356 X e S
72 | Freiburg 6111/2570/71 2521 40 (140
*a, Autohaus Breisgau.. . 6263 O-GM
___[*b. Otto Buhri , ...... 4231 x
73 | Léxrach 50
Greensen =4 10| 60
835
b. HAMBURG — HANNOVER — FRANKFURT — (SCHAFFHAUSEN)
m_ TI-mbuzg-Hubn:q o
(72)| Freiburg po fLIE 5 = [775
74 | Donaueschingen 2344/N.2391 2359 55
a. Autohaus Donau.... 2541 x| Vw
*b. Otto Heitzmann . ... 2246 x |Fo-Vw
DKW
= ] O-Me e
CGrsensen 20 _T’E
850
RUTE V
til STRIG, NORD-ITALIEN, JUGOSLAVIEN
a. HAMBURG — NURNBERG — MUNCHEN — MITTENWALD —
(INNSBRUCK — BRENNER)
W_Hlmbutg’-ﬁuburg St e son
(58)| Bad Hersfeld som sutc INs- - 375
75 | Hiinfeld 220 151/147 30
*3. Auto-Henkel....... 296 x | DKW
10



Tilkaldelse dag og nat pr. telefon ERnpuaﬂon L
- = m|Km
SESe s B sl Sranvogn | Ambulance Politi  [Alle|Speciale
76 | Fulda 3303 2841 15
*3. Autohaus |
Hans Kahrmann ... 3737/38 | Vw
*b. Wolfgang Fahr..... 2638/3921 x| O _—
77 | Briickenau 204 274 35
*a. Konrad Zirkel ..... 444 x (8] i
78 | Hammelburg 813 222 25
79 | Karlstadt 3 55 B.5L.23 25
80 | Wiirzburg =< 4000/2451/52 6921 = 25 (155
a. Autohaus
Georg v. Opel & Co. 6162 0-GM
b. Walter Heinsen..... 7356/57 Fo
*c, Christopher
Kreuzer & Sohn © .. 65081 X
81 | Kitzingen til kI, 22,00 | 2025/2013 2501 20
*a, Auto Kerschensteiner 2916 x (@)
b. Kitzingen Autovertrieb 2209 X [Vw-Me
82 | Neustadt | ; 383 490/208 40
*a, Auto-Meyer ....... 278 | x| Me |
83 | Farth [ 70277 70711 30
*a. Autohaus | |
O. Pillenstein + v« 73355 | Vw i
84 | Naunberg 50400/52700 | 26490 | |  |10100
*a. Auto Kropf........ 60145/63086 0-GM
84a| Roth bei Nirnberg 333 356
*3, August Griesbek @ .. 272 x (@] s T
85 | Greding | 126 57 50
*a, Auto-Sebesic..... .. 20 x
86 | Ingolstadt 2180/28590 2101 a5
*3, Hans Bacher «v..... 2356 x| Fo
87 | Wolnzach-Markt 166 14 20
*a. Auto-Roth......... 99 x| © %S
88 | Pfaffenhofen 777 444 10
*a. Josef Stiglmayr ..... 856 Vw =
89 | Miinchen 24671[21666 54140/22222 40 |155
a. Autohaus Miinchen. . 39941 Fo
b. Bayern Garage ....- 52676/57776 x
c. Dobler u. Manz® ..| 591061/62 Vw
*d. Adolf Schuster ..... 23658 x
90 | Starnberg 2326 2326 20
%3, Ludwig Hauser .... 2436 " x Yw
91 | Weilheim 564/281 281 25
2. Autohaus Karl Bauer 334 Vw
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Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation |
N B - Hjesl ted Km K
¥ i T mentacey (Iér:&'_'l:';?fg) Ambulance | Politi Alle|Speciale < B
92 | Garmisch- 2600/2730 2001 45
Partenkirchen
a. Auto-Heitz® ...... 3556 Vw
93 | Mittenwald 434 248 T
*a, Zugspitz-Garage . ... 301 x| Me 105
890
b. HAMBURG — NURNBERG — MUNCHEN — (SALZBURG)
(7) | Hamburg-Harburg 8 - | =
(89) Miinchen I THE - |785
94 | Holzkirchen 044/272 327 30
___[*a. Walter Riedel...... 044/593 x WL
95 | Rosenheim 711 221 35
__[*a. Josef Freilinger ..... 898 o [l =
96 | Taunstein 4370/4444 4444 40
a. Autohaus E. Stemmer 4330 x O
*b. Karl Gessenharter © ., 4594 x Fi
Grasnsen 30 ﬂ
920
c. HAMBURG — NURNBERG — PASSAU — (LINZ)
(7) | Hamburg-Harburg g e
(84) Namberg e s - 630
97 | Neumarkt 680 322 35
*a. Franz Bindl........ 537 x |[O-GM
98 | Hemau 592 426 40
*a. Hans Borschlein © . | 423 | x
99 | Regensburg 3000 2525 i 25
*a. Auto-Loichinger . ...| 2351/N.6143 x
b. Opel Autohaus Nik.
Boecklr Dl 4889 O
100| Straubing 2584 2535 45
*a, Wilh. Grafwallner © | 3443/44 x | BMW
*b. Anton Hirschvogel ..| 2497 3497 X
101| Vilshofen 231 13 | 50
*a, Ferdinand Gierster jr. 151 x
102| Passau 2410 4321 BMW | 25
a. Auto-Leebmann . ... 6364 DKW
*b. Otto Hausmann ....| 2999/2138 Fo 220
c. Franz Hofbaver . . ... 6251/6351 O 850

1
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Tilkaldelse dag og nat pr. telef | Reparati e ok
ol d m
Sy P - TR g{,‘;;‘g;ggg) | Ambulance Politi Mlc! Speciale
RUTE VI: HARZEN
(7) _Hambu:g—Harbu:g -| -
201 | Winsen 321 265 30
a. Gebruder Wolper-
ding© veeeees i, 643 x 7
202 | Liineburg 3923 5091 X 20
*a. Auto-Mahler ..... 3773 Fo Fi
b. Adolf Bockelmann © 3779 x
¢. Arnold Miigge.... 4797 x %
203 | Uelzen 2151 2047/49 35
*a, Uelzener Wagenfab. 2563 x (@]
204 | Githorn . 486 314 60
a. Bruno Radetzki [ 326 x o
205 | Braunschweig | 02 01 : 30 (175
*a. Autohaus Nieder- |
sachsen © ....v00e 22252 % Fo ]
*b. Walter Zander..-". 22770 = x
206 ;| Wolfenbiittel 2111 3394 10
*a. Paul Wendrodt © . 2114 A T
207 | Vienenburg 289/278 278 30
*a3, H. Steckhahn & Co. 335 x (@]
208 | Bad Harzburg 442/350 350 10| 50
*a, Auto-Stadermann. . 392 x| Vw
*h, Auto-Breustedt. ... 856 x |
*c, Ernst Wiggert . ... 218 X
208a | Braunlage 222 553 | 25|25
*a, Heinrich Fricke ... 497 | x | Me 250
(205) | Braunschweig : _! SRR
209 | Salzgitter 422 | 791/92 30
a. Friedrich Hille i
& Sohn. ceiseeaas | ._{2_274 | X (o]
210 | Goslar 2151/3333 3333 20
a. Autohaus Albert N. 2739 3564
Stawenow. ... .. -+| 3078/3677 Vw
*b. August Bunke © .. 3578 x
¢. Helmuth Mathias . . 3786 O-GM
211 | Hahnenklece 311 311 10
a. Oskar Diickmann. . 381 x
212 | Osterrode 2233/496 755112 25
*a. Autohaus Wolken~
haner voivesssanes 2294 x Ha
b. Karl Zugehdr..... 829 x| Me
¢. Artur Schwarz.... 627 i
(53) | Northeim 20 1105
13

Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation
Nr. Byer - Hjmlpesteder Km/Km
Vanvorh | Ambulance | Polii [Alle[Speciale
RUTE VII: RHIN- OG MOSELDALEN
a. Til Main over Frankfurt ca. 500 km for Hamburg (Rute IV a)
» Kiln » Hannover » 415 » » » (Rute III)
» Koblenz ad Rute II ¢ til Osnabriick og derefter:
(7) Hamburg-Harburg | -] =
(14) | Bremen Som II c. - (100
(27) | Osnabriick 4 = (120
213 | Versmold | 300 333 30
*a, Alfr. Hagemeier. .. 222 x
214 Bielefeld 63001 og 02 | 63321 og 02 20
a. Autodepot
Wilhelm Hagemann| 62711/12 (0]
*b. Fischer & Co.. 444 52041/N.3133 Ad-R |
c. Wehmeier & ' |
Castrup © o v v i 4 61411 Vw | |
(40) | Giitersloh |20
(41) | Wiedenbriick L 10
215 | Lippstadt [ 2869 2355 Fo Fi | 20
- *3. Franz Kleine. .. 2727 | x | BMW
216 | Meschede I 355 547 40
a. Sauverlinder Auto- |
vertrieb. c ¢ a0 vs Tty 512 : (@]
217 | Siegen 2434 1753 60 [200
*a, Ferdinand Grab © .| 1941/42 x| Fo
218 | Rennerod 3oL 321 30|
L | =
219 | Limburg | 204/662 662 30
a. Albert Odwald ... 569 | x
220 | Montabaur 777 509 20
*a, Karl Amnst ....... 400 x
221 | Koblenz 3206 2431/110 25
a. Albert Kamper i
u. Séhne®..... s 3139 [ x | R-P EE
b. Paul Wirtz....... | 7055 (9] 525
b. Rhindalen: KO6LN — MAINZ
(@5) | Kaln =
222 | Bonn 52545/112 30171 30
a. Autohaus, Jean
Rishn ..vd.ioasin 34031/33221 Fo
b. Autohaus, Walter Fi-Si
Schikel v s 2759/50 x| Vw
223 | Bad Neuenahr 293/683 683 BE
*a. Jacob Waldecker . .| 792 x Fo
*b. Hans Vornberger . . | 435 Vw

14



Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation
Nr. B - Hjslpested T Km
5 o o {%g:é?gg) Ambulance | Polid 'Mlei Speciale 0
224 | Andernach 284 451 | 20
a. Peter Margraff ....| 882/860 Oo-GM| |
(221)| Koblenz | 20
225 | St. Goar | Boppard 387 50
447
226 | Bingen 21 og 760 |170g3130g18| E
*a. Autohaus Willy |
Hallerbach jr...... 121 x
*b. Wilhelm Weyl ... 141 % Fi
227 | Mainz 4222/3434 3771/110 30210
| a. Gebr. Reichert & Co. 457879 x (@]
(62) | Frankfurt , 35|
¢. Moseldalen: KOBLENZ — TRIER
(221)| Koblen=z | 3 S
228 | Zell | 298 182 og 311 80
a. Jakob Bamberg - .. 205 x @]
229 | Wittlich 365 450 25
*3, Willy Schénhofen . 426 or o RS o
230 | Bernkastel Kues 266 222,!’23 o -
*a. Felix Kuhn© ..... 698 DKW
b. Bernhard Schifer © 436 =
231 | Trier 01 og 5931 | 01 og 4722 35 (140
a. Jos. Arweiler ..... 457778 x (O-GM
*b. Auto-Weber...... 3735 x |Fi-AU
[*c. Jos. Henns oo e 3420 x
| d. Martin-Garage . ... 2114 Mo
RUTE VIII
HAMBURG — WURZBURG — HEILBRONN — DONAUESCHINGEN
() Hamburg-Harburg l Som rute V a. o) B
(80) | Wiirzburg | | - |530
232 | Tauberbischofsheim| 445 531 30
*a, Emil Molt© .. 250 x o
233 | Walldiirn | 229 236 25
a. Karl Béhrer ...... 267 x o
234 | Mosbach 407 . 782 35
*a, Autohaus Ludwig
: SPitzer «cveveennn 467/684 x
235 | Neckarelz Mosbach Maosbach Diedesheim 5
*a, Karl Supper© .... 267 407 584 x
236 | Heilbronn ' 2561/4647 2351 30 (125
*a. Schwabengarage. .. 3675 x | Fo-Ha
*b. August Wankmiller] 3632/5613 e x
237 | Ludwigsburg 3031 4422/44 35
a. Auto-Reiner...... 4366 0-GM
*b. Schiller-Garage. . .. 4685 2
15

> | Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation ;
T Byer - Hjmlpesteder Km|K
Kranvosn | ‘Ambulance |  Politi  |Alle|Speciate |
238 | Stuttgart 91447 | 41497 20| 55
*a, Schwabengarage. .. 40846 | f x | Fo-Ha
|
239 | Tibingen T 3254/3300 3048 T
*a, Autohaus Brei_l:n}aicr 2259 x (®)
240 | Balingen 225 | 7143 35
*a. Autohaus |
Max Bob® ...... 468 x
241 | Rottweil 591 593 30|
*a, Fridolin Miiller © . 706 Vw
242 | Schwenningen 244 246 s |as
*a. Autohaus Mikoni © 490 x
(74) | Donaueschingen ! 10 (135
1 845
RUTE IX
WURZBURG — HEIDELBERG
(80) | Wurzbuzg Som rute VIII S T R S
(235)| Neckarelz E - | 95
243 | Neckargemiind Heidelberg A8 50|
*3, Erich Grams..«+.. 630 4338 12
(65) | Heidelberg 10| 60
155
RUTE X
HAMBURG — WURZBURG — ROTHENBURG — AUGSBURG
GARMISCH-PARTENKIRSCHEN
(7) Hamburg-Harburg St sute Vi -] -
(80) | Warzburg 530
244 | Ochsenfurt | 226 245/445 20
g Scherrer & Haese © 465 %
245 | Uffenheim 151 31171 20
*a, Hans Korn....... 105 | x
*b. Schiirmann © ..... 94 | x| Vw
246 | Rothenburg |7 603 441 e 25| 65
*a. Auto-Etelhiuser | ;
: & Sohne vovvvuens 381 : x
247 | Dinkelsbithl i 341 B. 351 45
*a. Fritz Seiferlein jr. © 243 [ L. 222 x @]
248 | Nérdlingen 1 1 30 (= —
*a. Karl:Rufo .., 48 D
249 | Donauwérth 564 B2 |- 30
*a, Anton Arnold .... 420/306 L. 485 x

16



; Tilkaldelse dag og nat pr. telefon Reparation
Nr. Byer - Hj sted Km|K
4 o i o g,g?;;gg} Ambulance Politi hHeTSpccialc 7
250 | Augsburg B. 8000 323/6250 45 |150
L. 38205 4111
*a2, Auto-Mayr© ..... 6559 x| ©
Privat 3152
*b, Georg Haas.......| 2836/39 x
c. Hieber & Miiller . . 6739 x (8]
251 Landsberg 287/N.281 531 35
*a, Fritz Kohler...... 236/267 x| Vw
*b, Aug. Popp «+svunn 8 0-GM
*c. Max Strobl ...... 189 X Fo
252 | Schongau -; 285 4242 30
*a. Hellmut Hinter-
meyer® sosesid 233 |
253 | Oberammergau 695 516 30
*a, Johann P6ll ...... 839 x
(92) | Garmich- 20 115
Partenkirchen 860
RUTE XI
KARLSRUHE — STUTTGART — ULM — AUGSBURG — MUNCHEN
(67) | Karlsruhe -1 -
254 | Pforzheim 2280/4401 2323 25
*a, Autohaus Fi-Si
Carl Rieth® ..... 2206 x Fo
*b, Fritz Hauser © ....| 2525/6125 O0-GM
(238) | Stuttgat 451 70
255 | Kirchheim 998 817 | 25
*a, Gustav Haussmann . 379 Fo
256 | Ulm 2451/3051 2155 50| 75
a. Hanser & Leiber ..| 3261/3263 x [O-GM
2564
b. Kraftverkehr
Wiirttemberg.....| 566668 X
© 257 | Giinzburg 1 1 25
a. Georg Rein ...... 33 x (0]
(251) j:ugsbuxg 501 75
(89) | Miinchen 60| 60
280

17
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Turistmaessig beskrivelse af ruterne m. m.

I samarbejde med rejselederen, forfatterinden Karen Jacobsen.

Nedenstiende beskrivelse korresponderer med kortet og fortegnelsen over byer med sarlige hjwlpesteder
(side 5), der tillige viser sivel rutens samlede lengde som afstanden mellem de enkelte byer.

Da praktisk talt alle danske automobilister skal over Hamburg, er denne by valgt som udgangspunkt
for de fleste af ruterne, Deres vejlzngder skal f. eks. derfor lazgges til vejlengden for ruterne I a eller b
(Krusi eller Grossenbrode—Hamburg), hvis man vil have hele turens lzngde.

I beskrivelsen, hvor fallene i parentes refererer til de pigeldende byers numre pd kortet og i forteg-
nelsen over byer med swrlige hjelpesteder, har man af pladshensyn mittet begrznse sig til de mest
karakteristiske trak. ‘

Til Hamburg

gir fra Krusd gennem Flensborg (1) med den gamle Ngrreport og forbi slagmarkerne
(bl. a. Sankelmark og Isted) fra vore slesvigske krige til Slesvig (2) med Dannevirke.
Derpd over Rendsburg (3) med den imponerende bro over Kielerkanalen til Bad Bram-
stadt (5), et kursted mellem store nileskove, hvorfra der kun er ca. 30 km til den danske
brigade i Itzehoe, og videre til Hamburg (6). — Man kan ogsd tage omvejen over
Kiel og komme ud pd ruten igen ved Neumiinster (4).

Storbyen Hamburg blev lagt i ruiner under sidste krig. Men den er nu atter
i rivende udvikling; og her mgdes nutidens pulserende liv pi de brede gader,
i havnen og forlystelseskvarteret St. Pauli med det gamle Hamburgs ,Michaels
Kirche" fra 1762, hvis tirn er byens vartegn. — P4 den sgndre side af Elben
ligger Harburg med Europas stgrste olie-importhavn; og udenfor Hamburg-
Harburg ligger smi, landlige byer med idylliske kroer som f. eks. Klecken,
Bendestorf og Buchholz.

gir fra fergelejet i Grossenbrode over Heiligenbafen (8) til den gamle havneby Newstad:
(9) med sgbadestedet Pelzerbaken. 8 km lengere fremme fgrer en vej henholdsvis 10 og
20 km op til de smukke slotsbyer Eutin og Plin i ,holstensk Schweiz", medens ruten
fortsmtter til Libeck (10). — Man kan ogsd tage omvejen fra Neustadt langs Libeck-
bugtens talrige badesteder, hvoraf Haffkrug (nordligst) iser er for familier pd ferie,
medens der lengere mod syd, ved Travemiinde og spillekasinoet rgrer sig et udpreget
mondent og internationalt liv,

Den gamle hansaby Libeck, der har si stor tilknytning til dansk historie, er
preget af sin glanstid i middelalderen. Den har mange gamle bygninger, som
£ eks. rddbuset, Holstentor og den af luftbombardement udbrzndte Marien-
kirche, hvor tidligere et i Ditmarsken erobret dansk flag hang under de gamle
hvzlvinger. Nu er kirken restaureret, men Dannebrog er glet tabt.

Inden man tager rutens sidste strek, de 65 km ad autostradaen til Hamburg, kan man
maske afse tid til et besgg ved Jernteppet, der er glet ned f4 km udenfor Litbeck.

Til Holland
(Belgien, England, Nordfrankrig)

gir fra Hamburg (6) ad autostradaen til den gamle hansa- og bispestad Bremen (14),
hvis interessante bykerne har lidt forbavsende lidt under luftangrebene. Endnu findes
£, eks. ,Roland“ fra 1404, ,Gildenkammer, radhuset i renaissance fra 1614 — og
oRatskeller” med smukke fresker fra 1927.
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Rute
III

Herfra kgres over Weser-broen til det idylliske og middelalderligt pragede Oldenburg

(16) og forbi Bad Zwischenabn ved sgen af samme navn til Leer (19). Der er fra denne

'strekning ikke langt til de bergmte badesteder pi de gstfrisiske ger, hvortil der gir

talrige ferger. — X
Leer har ca. 21.000 indb, Den er grundlagt omkr, 4r 800 og har bevaret rester
af gamle borge som Harderwykenburg og Haneburg. Nu er den en betydelig
flodhavn og industriby, hvorfra der kun er ca. 20 km til den Aollandske
grense og ca. 75 km til Groningen i Holland. Fra Groningen fgrer vejen nord
om Zuidersden til Amsterdam.

gir fra Hamburg (6) til Bremen (14), se rute II a, forbi Ablborn, hvor ruten skzres
af vejen Oldenburg—Osnabriick (27), til Lingen, der er grundlagt omkr, 950 og endnu
har bevaret mange gamle bygninger. Fra Lingen gir ruten til Nordhorn (23), en by pd
ca. 35.000 indb. og med en gammel klosterruin. Herfra er der kun fi km til den
hollandske grense og videre nord om Enschede til Apeldoorn—Hoek van Holland eller
Belgien og Nordfrankrig. — Rute II b er den burtigste vej hertil.

gir over Hamburg (6) og Bremen (14), se rute II a, til Osnabriick (27), hvor vi mi-
stede Norge ved den vestfalske fred i 1648, og Tentoburger Wald med de gamle slotte,
smukke sger og stille idyller. Herfra over Rbeine (29) til Enschede og Holland.

Til Belgien
(Nordfrankrig)

gir fra Hamburg (6) mod syd gennem Lineburger Hede, Ved Schneverdingen (31)
udsigtspunktet ,,Wilseder Berg®, ¢st for vejen ved Ndr. Haverbeck. Videre gennem
Celle (34), hvor den danske dronning Caroline Mathilde, gift med Chr. VII, dgde pd
slottet, til den store messe-by Hannowver (35). Denne har ligesom Hamburg atter rejst
sig af krigens ruiner, og den spillevende nutid mgdes, ogsi her, med gamle minder
som f. eks. Marktbirche fra det 14. irh, Desuden ,Grosser Garten in Herrenbhausen”,
der er anlagt omkr, &r 1700 efter hollandsk mgnster med talrige fontener,

Fra Hannover fglger ruten den store antostrada, der kommer fra (sttyskland (Betlin—
Magdeburg), til Bickeburg (37) med den smukke kirke fra 1615. — Herfra kan der
tages en tur ca. 30 km mod sydgst til Hameln med Rottefengerbuset fra 1602, hvis
gavl er kunstferdigt forsiret i ,,Weser Renaissance-stil. Sydvest herfor slotter fra 1612.

Fra Biickeburg kgres videre til Herford (39), hvorfra der kan ggres en smuk afstikker
de ca. 25 km til Hermanns Denkmal ved Detmold. Det er rejst til minde om slaget i
Teutoburgerskoven, Lidt syd herfor oldtids-tingstedet , Externsteine”.

Over Wiedenbriick (41) nds derefter Ruhromridet ved Dortmund (43), Man kan her
fglge autostradaen rundt om Gelsenkirchen (48) og de store industricentrer eller skyde
genvej til Kéln (45) gennem den snzvre, skovkledte dal ved Wuppertal (44). Her
findes Europas eneste hengende skinnebro, der er 14,5 km lang, en zoologisk have —
og talrige fabriker. :

Kéln, grundlagt af romerne 38 ir f. Kr. og nu Rhinlandets hovedstad, har
bygninger- og mindesmerker fra 2000 &rs historie, fgrst og fremmest den
verdensbergmte domkirke. Der er bygget pi dette skdnne bygningsverk med de
147 m hdje tirne siden det 12. drh.; og bergmtest er méske glasmalerierne,
hgjalterets skulpturer og de hellige 3 kongers skrin.

Ca. 70 km lzngere fremme ndr ruten det ligesd bergmte Aachen (47) med bl. a, Karl
den Siores kapel fra ir 805. — Herfra er der ca. 45 km til Liége og ca. 100 km
videre til Briissel.
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Gennem Midttyskland til Schwarzwald til Schweiz
(Sydfrankrig, Norditalien)

gir fra Hamburg (6) over Hannover (35), se rute III, til det stzrkt bombede Hildes-
beim (51) med kirker m. m, fra det 11. og 12. irh, Hetfra kdres til den gamle univer-
vitetsby Gottingen (54), hvor den store sydglende antostrada allerede er begyndt ved
Northeim (53), og videre til Kassel (56). Hvis der er tid, kan man dog bgje af ved
det idylliske Hann—Minden (55) med de mange bindingsverkshuse og nd byen ad
den smukke vej langs floden.

Kassel er Kurhessens gamle residensstad og har store hunstsamlinger, foruden
en moderne lokomotivindustri. Den bergmte bjergpark, Wilbelmshébe, med
det gamle slot og talrige kunstverker er indrammet af omegnens sk¢nne
natur og danner sammen med denne et betagende hele. — Fra Kassel kan
gores en afstikker pi ca. 60 km til den imponerende Eder-demning med det
store vandreservoir og udsigtspunktet ved Waldeck.

Fra Kassel férer ruten til Bad Hersfeld (58) med smuk, romansk &irke fra 1144. Den
er 95 m lang og 30 m bred. — Her mgder man en ny autostrada fra Qsttyskland
(Dresden—Erfurt) og fortsztter, stadig ad autostrada, til Alsfeld (59) med det smukke
ridhus. Der kan herfra tages en afstikker til den maleriske universitetsby Marburg,
i hvis kitke den bellige Elisabeths, Frederik den Stores og prasident Hindenburgs
sarkofager stir. — Man kan ogsi tage mod syd til Vogelsberg med udsigtspunktet
Hoberodskopf” og prgve de bratte kurver og slgjfer fra Gedem til Schotten, der er
kendt fra motorlgbet , Rund um Schotten”.

Man kommer i s fald ud pi ruten igen ved Griinberg (60) og fortsztter, igen ad auto-
stradaen, til Prankfurt am Main (62), en stotby med bergmte malerisamlinger og det
i 1950 genopbyggede Goethe-bus. Ogsi her mgdes, som overalt i Tyskland, nutid med
datid; og i den gamle bydel Sachsenbausen kan man endnu f& #blevin pi den karakte-
ristiske . Bimpel sammen med en saftig frankfurterpglse. — Fra Frankfurt kan man
foretage en afstikker vest ud ad byen til den gamle bjergfestning Kdnigstein i Taunus-
bjergene og vende tilbage ad den smukke vej forbi udsigtspunktet ,Gr. Feldberg” over
Oberursel, ialt ca. 50 km.

Ruten gir videre til Darmstadt (63), og man kan her tage den s&kaldte ,Bergstrasse”
til Heidelberg (65). Men igvrigt fgrer ruten over Bensheim (64), hvor Hessens vinland
begynder, samt langs Odenwald, opkaldt efter Odin og fyldt med sagn om Nibelun-
gerne. — En smuk afstikker pa ca. 20 km fgrer ind til kurstedet Lindenfels.

Fra Bensheim gir ruten til den gamle, bergmte og idylliske,universitetsby Heidelberg
(65), der krones med ruinen af et gammelt renaissance-slot, — Og fra Heidelberg
nir man Karlsrube (67) med det nedbrzndte slot.

Autostradaen bojer her mod ost, men vi fortsetter mod syd med det hoje Schwarzwald
tv. og Rhinen pd hojre hind over Offenburg (70) til den gamle universitetshy Freiburg
(72) og Basel i Schweiz. — Herfra forer veje videre over Bern—Genéve til Sydfrankrig
eller over St. Gotthardt til Norditalien,

Men man kan ogsi boje af fra ruten ved Rasiatt (68) og falge den udmerkede wSehwarz-
wald Hochstrasse* med en rigdom af udsigtspunkter, samt komme ind pd ruten igen nord
for Offenburg (70). — Kgrer man tvers over denne kommer man over Rhinbroen
ved Kehl til Strassburg i Frankrig,

Endelig gir en siderute med glimrende udsigtspunkter fra Freiburg (72) til Deo-
naueschingen (74), Schaffbausen (Schweiz) med de bergmte vandfald og videre til
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Zirich, ligesom man fra Freiburg kan ni Schwarzwalds hdjeste top, Feldberg (1493 m),
ad en 32 km lang, sterkt slynget, men meget smuk vej.

Gennem Sydesttyskland til @strig
(Italien, Jugoslavien)

Over Hamburg (6) — Hannover (35) — Bad Hersfeld (58) se rute IV, gir denne
rute mod syd til den gamle bispeby Frlda (76), der i dag tillige er en fuldt moderne by.
Her findes den store domkirke fra 1712 med Tysklands apostel Bonifatius samt Michaels-
kirken fra 822, der er en af de =zldste i Tyskland; og gennem et meget smukt landskab
fortsetter vi mod syd ad den snoede vej til Briickenan (77). — Man kan — omtr. midt-
vejs mellem Fulda og Briickenau — gore en afstikker til basaltklippen Warserkuppe, der
er n@sten 1000 m hoj og har en storsldet udsigt over det vulkanfadte Rhén.

Fra Briickenau gir ruten videre til den gamle by Wiirzbure (80) ved Mainfloden.
I denne middelalderby findes Tysklands =ldste, endnu eksisterende kirkebygning,
Marienkapel fra 706, og mange andre pragtfulde gamle bygninger som f. eks. residens-
slottet, famstningen Marienberg fra det 15. og 16. 4rh. samt den tyske renaissances
mestervark ,,Brunnentempel fra 1603.

Fra Wiirzburg fortsettes mod sydgst til det borgkronede Nirnberg (84). Fra kejser-
slottet er der en pragtfuld udsigt over byen, hvis gamle kerne er kranset af en
4 km lang mur; og i denne, mestersangernes by, findes desuden Germanisches National-
Musenm samt Albrecht Diirers Hus, der er genopbygget efter sidste krig,

Ruten fgrer nu ind pd den sydgende autostrada fra Q@sttyskland (Dresden) og gir
gennem det smukke landskab ved Greding (85) over Ingolstadt (86) med den skgnne
Marie-Viktoria-Betsaal i rokoko fra 1736, til Minchen (89). Der findes her en vrimmel
af gamle bygninger og muszer som f. eks, det bergmte Dentsches Musenm, Michelskir-
ken i renaissance fra 1597, den sengotiske Framenkirche fra 1488 og Theatinerkirche
i barok fra 1675. Men nutiden viser desuden en storby med et rigt, sydtysk folkeliv
og store folkelige glstuer som f. eks. Hofbriubaus.

Miinchen har derfor ogsd en broget historie, — ikke mindst fra kongedgmmets fald
efter 1. verdenskrig til revolutionen og starten af Hitlers bevagelse.

Fra Miinchen gir ruten mod syd over Starmberg (90), der ligger smukt ved sgen af
samme navn, og hvorfra der kun er ca. 15 km til det skgnne landskab ved Ammer See
(udsigtspunkt ved Andecks). Fra Starnberg fglger ruten den smukke vej til den be-
rgmte turistby Garmisch Partenkirchen (92), der ligger blandt Alpernes udlgbere og
med udsigt til bl. a. det snekledte Zugspitze (2963 m). — Men forinden kan man
foretage endnu en afstikker ved at dreje skarpt til hdjre i Murnau og kgre over det
skonne Kohlgrub samt Oberammergaun (se rute X, 253).

Ruten ender i Mimtenwald (93), inde i Alperne og umiddelbart ved den gstrigshe
greense, hvorfra vejen fgrer til Innsbruck og Brenner eller gstrigsk Tyrol.

forlader rute Va i Miinchen (89) og fglger autostradaen til Rosenbeim (95). Herfra
forer en vej syd pd til Kufstein ved den ostrigske grense, der lengere mod syd rammer den
ostgdende vej fra Innsbruck.

Men bliver man pi ruten, nyder man fra Rosenheim den smukke tur, tzt syd om
Chiem See, med kurstedet Prien, og Traunstein (96), over den gstrigske grense til
Salzburg. — Hvis der er tid, kan man ogsi tage den meget smukke vej fra vejkrydset
lige syd for Traunstein over Kémigsee og Berchtesgaden, hvor Hitler havde sin ,(Drne-
rede”, og tilbage til ruten lige fgr gransen.

21

C

Rute

VI

Rute

VIl

forlader rute Va i Narnberg (84) og fgrer til det gamle Regensburg (99) med mar-
kante ruiner af et romersk kastel fra det 3, drh, (Porta Praetoria), den skgnne gotiske
domkirke fra det 13, drh., det sengotiske rddbus og mrestemplet wWalhalla® med
marmorbuster af bergmte tyskere,

Vejen, der har krydset Donau allerede ved Regensburg, fgrer nu videre langs denne
flod over Straubing (100), forbi Osterhofen med rokokokirken fra 1731 og gennem det
smukke landskab omkring Passax (102). — Denne gamle by med smukt bevarede
kirker og andre bygninger, deriblandt domékirken med et af verdens stgrste orgler
(17.000 piber), ligger ved den gsirigske grense, og denne vej er den mest benyttede
til Wien.

Til Harzen

gir til Harzen; men man kan naturligvis ogsid benytte ruze III over Celle (34) til
Braunschweig (205).

Rute VI gir imidlertid over Lineburg (202) med det gamle rddbus fra det 13. drh,,
hvorfra der kun er ca. 20 km til Jerntepper ved Lauenburg, Ruten forer imidlertid ned
gennem Lineburger Hede, der prages af venlige smikirker med klokketirne af tre,
over Uelzen (203) til Braunschweig (205). Der er her en romansk domkirke fra det
12. &rh, og det bergmte ,Denkmal des Lowen®, som Henrik Lowe rejste pd Borg-
pladsen i 1166.

S3 farer vejen, over Lessings Wolfenbiittel (206), hvor de store Volkswagen-fabriker nu
ligger, ned i det bergmte Harz, — hele tiden tmt pd Jerntzppet, der desvarre er
ghet ned for ,Bloksbjerg" (,,Brocken“). Men der er nok tilbage af Harzens afvekslende
bjergnatur samt interessante gamle byer og bygninger; og det vrimler her med turister
bide sommer og vinter.

Ruten fgrer fra Wolfenbiittel ned til Bad Harzburg (208) og over Torfbaus, hvorfra
storsliet udsigt til Brocken, til Braunmlage, lengst mod syd. Men desuden fgrer en
siderute gennem det vestlige omride fra Braunschweig (205) over det middelalderlige
klenodie, Goslar (210) og Clausthal Zellerfeld, hvorfra der er 10 km til Drypstenshu-
lerne (Iberg) ved Bad Grund, til Osterode (212). — Fra Osterode kan keres til
Northeim (53) ph rute IV a, siledes at man, om man vil, kan tage denne smukke
omvej med de mange gamle ruiner pi bjergtoppene pd sin tur videre mod syd. —
Mellem rute VI og sideruten gir Harzens miske skgnneste vej gennem Okerdalen til
Altenau,

Til Rhin- og Moseldalen

ghr til Rbindalen ved Koblenz; men man kan ogsd tage rure III til Koln (45) eller
rute IV a over Frankfurt til Mainz (227).

Rute VIIa folger rute Il c over Bremen (14) til Osnabrick (27) og skerer rute III
ved Wiedenbriisk (41). Den fortsztter derefter over Meschede (216) ad de smukke
veje mod syd til Siegen (217) og Limburg (219) med den 7-tdrnede domkirke fra det
13, &rh. Her mgder den autostradaen Franfurt—Koln, fra hvis store bro over floden
Lahn der er en storsliet udsigt, og bgjer igen af fra autostradaen ved Montabaur (220)
for at g& mod sydvest til Koblenz (221) i Rhindalen.

Rhin-dalen

fglger Rhindalens mest bergmte stykke fra Ka/n (45) mod syd. — Der er igvrigt fra
Koln kun ca. 10 km til Briibl med det pragtfulde slot i senbarok fra 1748,
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Ruten fgrer fgrst til Bonn (222), der, foruden at vare Vesttysklands bovedstad, har
mange gamle bygninger og et ,,Rbein-Landesmuseum*”. — P4 den anden side af Rhinen
ligger Schwarzrbeindorf med et kapel fra 1170.

Fra Bonn gir ruten videre til Bad Godesberg, hvor Hitler mgdtes med bl. a, Chamber-
lain, og tiltvang sig adgang til Tjekoslovakiet. Herfra kgres til Andernach (224),
hvorfra man kan ggre en afstikker pd ca. 20 km til , Kloster Maria Laach” med det
smukke Benediktinerabtei fra 1156, eller en anden pi ca. 50 km til autovaddelgbs-
banen ,,Niirburg Ring®, inden man kgrer videre til Koblenz (221), se rute VII a.

Herfra fgrer vejen forbi Loreley-klippen ud for St. Goar (225), Kanb med sin borg
pid en klippes midt i floden, Assmannshausen og Musetdrnet samt Ebrenfelsborgen
til Bingen (226). — P4 den anden side af Rhinen ligger vinbyen Ri#deskeim, der nok
er et besgg verd; og derefter fortszttes til det ®ldgamle Mainz (227).

Denne bys domkirke blev pibegyndt af Heinrich IV omkring 4r 1000; og
her ligger desuden det romersk-germanske museum med kulturminder fra
urtiden, — Nord for Mainz ligger Wiesbaden, Hessens hovedstad, i den
skgnne natur mellem Rhinen og Taunus bjergene.

Mosel-dalen

er en fortszttelse af rute VIIa fra Koblenz (221) og ferer gennem den skenne Moseldal
med de bergmte vinmarker til Trier.

Ruten fgrer over Zel/ (228), hvorfra man enten kan tage den lige vej til Trier (231)
over Wittlich (229) eller den lzngere, men smukkere, vej lands floden over Traben—
Traback med de bergmte moselvine og Bernkastel Kues (230). Da turiststrgmmen,
merkeligt nok, endnu kun delvis har fundet vej til disse, bdde skgnne.og interessante
egne, har de bevaret en egen umiddelbar ynde over bide natur og folkeliv,

Fra Trier fgrer vejen til storhertugdgmmet Luxemburgs hovedstad, Luxemburg (ca.
35 km), og derfra videre, over Verdun eller Meiz, til henholdsvis Paris og Sydfrankrig.

Trier er en meget gammel by, hvis romerske bybefestning fra det 1. arh.
(bemark den sorte byport) og amfiteater til 25.000 tilskuere endnu er beva-
ret. Desuden har byen en kirke fra det 11. 4rh, og et landsmuseum med
samlinger fra romertiden,

Til Wiirzburg-Heilbronn og de Schwibiske alper

fglger rute V a til Wiirzburg (80) og férer herfra mod sydvest over Tanberbischofsheim
(232), Walldirn (233) og Neckarelz (235) ned i den skgnne Neckardal. — Man
kan ogsd k¢re den smukke, men lengere tur fra Wiirzburg over Wertheim med en
borg fra det 12, &rh., gdelagt under 30-drskrigen, og Miltenberg til Walldiirn (233),
se ovenfor,

Fra Neckarelz gir ruten over Bad Wimpfen med middelalderlige befestninger og
wRitterstiftskirche” fra det 13, &rh. til den gamle rigsstad Heilbronn (236). Den er nu
et bergmt kursted med en gammel Firke fra det 14. &rh,

Fra Heilbronn kgres til Ludwigsburg (237), hvor en sydgiende awtostrada begynder.
Byen har et fyrstesiot fra 1733 og jagislottet ,Mon repos”.

Ruten skarer nu den awtostrada, der gir tvers gennem Sydtyskland, og autostradaen
fra Heilbronn holder op. Men vi fortsetter vest om Siuttgart (238) med slottet
pSolitude” 1 barok fra 1767 og syd pd over Tibingen (239), ned i de schwabiske
Alper, — Disse strzkker sig fra Schwarzwald til den bayerske graznse og er gennem-
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skiret af talrige floddale. Pi bjergtoppene knejser ofte gamle ruiner, og under dem
findes udstrakte huler, hvoraf den, miske mest bergmte, er ,Nebelhihle” ved slottet
Lichtenstein.

Pi vejen fra Tibingen, se ovenfor, til Balingen (240) passeres bl. a. den bergmte
,Burg Hobenzollern”, der pi en bjergtop knejser over et bglgende skovtzppe. —
Efter at have passeret Rottweil (241) nermer vi os nu ogsd Schwarzwalds gstskri-
ning og ndr Donaweschingen (74), der tillige er endepunktet for sideruten fra Freiburg
(rute IV b).

Wiirzburg-Neckardalen-Heidelberg

folger rute VIII fra Wirzburg (80) til Neckarelz (235), men bgjer s& af mod vest
og fglger den skgnne Moseldal med Odenwalds — se rute 1V, Bensheim (64) —
mgrke, skovkledte skrininger over Eberbach til Neckargemiind (234) og Heidelberg
(65). — Man kan dog ogsd skyde genvej over Aglasterbausen; men turen langs floden
er meget smuk,

Fra Hamburg-Wiirzburg ad Romantische strasse
over

Rothenburg-Augsburg til Garmisch Partenkirchen

fglger rute Va til Wiirzburg (80). Herfra kgres over Ochsenfurt (244) — Uffen-
beim (245) ind pd Tysklands bergmte ,Romantische Strasse ved Rophenburg (246).
Denne by ligger ved floden Tauber og har middelalderiige mure med vagttirne og
mange gamle bygninger fra det 15.—16. irh,

Derefter kommer, som perler pd en snor: Dinkelsbihl (247), ligeledes mur-hegnet
og desuden med den gotiske Georgskirke fra det 15. 4rh., een af de smukkeste kirker
i Tyskland, — Nérdlingen (248), en bersmt slagmark fra 30-drskrigen, hvis gamle
befzstninger endnu bestidr, — og det idylliske Donanwérth (249) ved Donau,

Ruten skerer derefter den store autostrada pd tvers af Sydtyskland ved Awgsburg
(250); og ogsk denne by er en middelalderlig perle med sin gamle domkirke fra det
11, &rh, og de tidligste tyske glasmalerier, Fuggerkapellet, St. Ulrich u. Afra og Tgj-
buset fra 1607.

Herfra gir ruten mod syd langs Lech-floden over Landsberg (251), ad den smukke vej
og med et storsldet udsigtspunkt midtvejs, til Schongan (252). Den gir derefter videre
forbi Rottenbuch med en kirke fra 1757 og over den store Echelbacher Briicke til
Oberammergan (253), der er bergmt for sine passionsspil.

Fra Oberammergau kgres videre til Ertal med en kuppelkirke i barok fra 1744, og
der kan herfra ggres en afstikker til Linderbof med rokoko-slottet fra 1885, inden
vi nir Garmisch Partenkirchen (92), der tillige er den nastsidste by pd rute V a.

P4 tveers af Sydtyskland

gir fra Karlssube (67), se rute IV a, ad den store autostrada, over guldsmedebyen
Pforzheim (254) og Stuttgart (238), se rute VIII, til Ulm (256). — Her findes bl. a.
et gotisk kirketirn fra det 14, irh., der med sine 161 meter er verdens hpfeste. Byen
er igvrigt sterkt udbombet, men endnu stir f. eks. det skgnne rddbus med sin hygge-
lige ,Rathauskeller”.

Derefter kgres over Ganzburg (257) med en rokokokirke fra 1740 til Awgsburg (251),
se rute X, og Minchen (89), se rute V a.
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Skandinaviske

gesandtskaber og konsulater

(Hvis intet dansk konsulat er i nzrheden, vil de norske og svenske ofte veere hjzlpsomme).

DANSKE KONSULATER M. M.

(Den danske Ambassade i BONN, VISUMAFD., Poppelsdorfer Allee 45. TIf. Bonn

3.29.51 — 3.29.53).

Generalkonsulat i Flensborg, Nordergraben 19. TIf. 2605, Kontortid 9.30—16.30. Be-
myndiget til at visere pas.
. » Hamburg, Heimhuderstr. 75. Hamburg 13. TIf, 453652, 453654, —
Kontortid 9.30—17.00. Bemyndiget til at visere pas.

Konsulat » Bremen, Schlachte 15—18. TIf. 21701. Kontortid 9—13, 15—17.
Lordag 9—13.
“ ,» Frankfurt a, M., Neue Mainzerstr. 24, TIf. 9.34.61. Kontortid 9—13,
& » Kiel, Holstenstr. 642, TIf, 4.14.55. Kontortid 9—13, 15—17.
4 ,» Koln, Hohenzollernring 85-87. III. TIf. 54986. Kontortid 10—12.30.
= » Ludwigshafen, Leuschnerstr, 4. TIf. 2487, Kontortid 11—14.30, Ler-
dag 11—12.30.
- ,» Liibeck, Geninerstr. 133/135. TIf. 23286. Kontortid 8—12, 14—16.

. » Miinchen, Sonnenstr, 31, TIf. 58601. Kontortid: Mandag-Fredag 10-12.

SVENSKE KONSULATER M., M,

(Gesandtskab, Kancelli, VISUMAFD.,
Ulmen Allee 96. Kéln/Marienburg.
Handelsafdeling. Gerhardt v. Arestr. 1,
Bonn,)

Generalkonsulat i Hamburg, Alster Ufer 15,

Hamburg 36.
Konsulat ,» Bremen, Rovekamp 12,

4 » Frankfurt a. M., Bocken-
heimer Landstr. 43,

iy » Hannover, Am Schiffgra-
ben 25 a.

> » Miinchen, Karolinenplatz 6
Miinchen 2.

= » Stuttgart, Haus Marquardt,
Bolzstr, 4.

Vicekonsulat i Cuxhafen, Bei der alten

Liebe 11,
3 ,, Diisseldorf, Jigerhofstr.
19/20.
8 » Emden, Kranstr. 10.
% » Essen/Ruhr, Schinkelstr. 22.
% » Flensburg, Munketoft 2.
- » Kiel, Holtenauerstr, 121.

» ,» Rendsburg, Hollesenstr. 2.

NORSKE KONSULATER M. M.

(Den norske Legation i BONN, VISUM-
AFD,, Drachenfeldstr, 9).
Generalkonsulat i Hamburg, Neue Jung-

fernstieg 7/8.

Konsulat » Bremen, Dobbenweg 2.

Safremt De vil bede et Hotel eller andre om at ringe et Gesandtskab eller et Konsulat op,
Benyt eventuelt Auto-Parleuren, afsnit I, 2.

F. Eks.: ,Vil De vere venlig at ringe op for mig” eller (hvis det drejer sig om TIf. nr.
pi et norsk el. svensk Konsulat): ,,Maaske kan vi finde det i Telefonbogen®,
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Auto-Parleur
med sarlig henblik pa bilister

Af civilingenior Krog Jorgensen, motorsagkyndig for justitsministeriet
i Kabenhavn.

1. TILKALDELSE AF HJZLP

1. Anmodning til beboerne.

(P4 landevejen. Nogle beboere kommer til stede, og De har dette hefte ved hinden).

DANSK

Vil De vzre si venlig at tilkalde ambulancel
legelpoliti.”

»Har De set, hvad der skete?"

,Vil De vente, til politiet kommer til stede
for at vidne?”

,Undskyld, vil De sige mig:

hvilken by pd dette kort (denne fortegnelse)
er nzrmest?

hvor langt er der.

er der et nermere verksted?

har det hjzlpe-, slebe- eller kranvogn?*

wHvor er nermeste telefon?”
» Vil De vise mig vej?"
»Tak for venligheden. Farvel.”

2. Anmodning om l8n af telefon m. m.

, Undskyld, men jeg har varet ude for et auto-
uheld/ulykke.*
»Jeg mi tilkalde ambulancellege forst."

»Hvorledes gores det?"

,, Vil De hjzlpe mig dermed?"

»M3 jeg (ogsd) ldne Deres telefon for at ringe
efter autohjelp?”

~Maske kan vi finde det i telefonbogen?*

»Jeg betaler naturligvis regningen.”
»Hvad er Deres telefonnummer og adresse?"

, Vil De vare si venlig at ringe op for mig?*

»Jeg kender ikke Deres telefonsystem, og mit
tysk er ikke sd godt.”

,Miske De ogsd ville forklare sagen."

»Hvor meget skylder jeg Dem?*

TYSK

,Bitte, rufen Sie eine Ambulanz/einen Arzt/
die Verkehrspolizei hierbei.”

,Haben Sie was passiert ist beobachtet.”
»Warten Sie bitte hier, bis die Ankunft der
Verkehrspolizei um Augenzeuge zu sein?“
»Sagen Sie bitte:

welcher Ort auf dieser Karte (in diesem Ver-
zeichnis) ist der nichste?

wie weit ist es?

gibt es eine nihere Reparaturwerkstatt?

gibt es da Hilfswagen, Abschleppwagen oder
Kranwagen?"

,Wo ist der niichste Fernsprecher."

»Zeigen Sie mir bitte den Weg."

,Danke vielmals, auf Wiedersehen."

,Jch habe eine Panne/einen Autounfall gehabt.”

,.Jch muss sofort eine Ambulanz/einen Arzt
herbeirufen.”

»Wie tut man das?"

»Wollen Sie mir dabei behilflich sein?"

,Darf ich (auch) Ihren Fernsprecher benutzen,
um Autohilfe herbeizurufen.”

,Vielleicht konnen wir es im Fernsprechbuch
finden?*

,Ich zahle selbstverstindlich die Kosten."
»Wie sind Ihre Fernsprechnummer und
Adresse?"

»Wollen Sie so freundlich sein, den Anruf zu
tun?“

»Ich kenne Ihr Fernsprechsystem nicht, mein
Deutsch geniigt nicht.”

»Wollen Sie auch die Sache erkliren.”
Wieviel macht das?“
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Til en forbikerende.

(P4 landevejen. Der er ingen mennesker eller
huse i nzrheden).

,Undskyld, jeg standser Dem, men jeg har haft
et motoruheld/-ulykke.”

, Vil De bede nermeste telefon, belst tank eller
lignende, De moder, om at ringe efter n@rmeste
hizlp.”

»Her er en kupon, udfyldt med de sandsynlig-
ste telefonnumre.”

(Kupon fra side 33 til den forbikerende).
»Méske kan De bedre end jeg forklare, hvad
der er sket, og hvor keretojet befinder sig.”

,» Vil De bede om, at der mi blive ringet efter
ambulance forsi?“

»Miske kunne jeg kore med Dem til nzrme-
ste tank/verksted/telefon?*

»Miske kunne De bugsere mig?"

»Verzeihen Sie, dass ich Sie aufhalten, ich
habe aber eine Panne/einem Unfall gehabt.*
»Wollen Sie gefilligst die nichste Fernsprech-
stelle, am liebsten Tankstelle oder #hnliches,
der Sie begegnen, bitten, nach Hilfe zu rufen?"
»Hier ist ein Kupon, mit den wahrscheinlich-
sten Fernsprechnummern versehen.”

,»Vielleicht kénnen Sie besser als ich erkliren,
was passiert ist, sowie wo sich das Fahrzeug
befindet.”

»Wollen Sie darum bitten, dass zuerst eine Am-
bulanz herbeigerufen wird 2

»Darf ich zur nichsten Tankstelle/Werkstatt/
Fernsprechstelle mitfahren?"

,, Vielleicht wiirden Sie die Giite haben, mich
abzuschleppen ?*

3, Anmodning om ambulance, bugsering o. a. samt stedbeskrivelse.
(Om mere detailleret beskrivelse af selve skaden m. m., se II).

a. Til ambulancestationen. |

»Der er sket en ulykke.”

(se stedbeskrivelse under c).
yDerer.... let.... hirdt sirede.”
»Ambulance gnskes omgiende.”

b. Til veerkstedet.

»Jeg har haft et autouheld/ulykke.” |
»Jeg har ringet efter ambulance.”
»~Min vogn eren ...., type ....
..., politinummer ...."
»Jeg er kort mod et trali en groft.”

og drgang

»Jeg har haft et sammenstod.”
~Koretajet stir pd hjulenelkan (ikke) slmzbes.”

»Der er noget galt med . ...

(se iovrigt I1).

»Vil De sende/skaffe hjzlpevogn/slzbevogn/
kranvogn/til reparation pi stedet.”

wKeretojet befinder sig “ (se nedenfor c). |
wHuvor lenge vil det vare, inden De kan vare |
her?* g
Huvis De ikke kan reparere den, vil De da |
transportere den til et verksted, der kan?“

27

,,Es ist ein Unfall passiert.”

Es sind .... leicht, .... schwer verwundete."
»Schicken Sie sofort eine Ambulanz.”

,Jch habe eine Panne/einem Unfall gehabt.”
,,Ich habe schon die Ambulanz angerufen.”
»Mein Wagen ist ein ...., Typ .... Baujahr
. ..., polizeiliche Kennzeichen ...."

,Mein Wagen ist gegen einen Baum gefahren/
in den Graben gefahren.”

,»Ich habe einen Zusammenstoss gehabt."

»Der Wagen steht auf den Ridern/kann (nicht)
abgeschleppt werden."

,,Es ist etwas nicht in Ordnung an...."

»Schicken Sie bitte/besorgen Sie bitte einen
Hilfswagen/Abschleppwagen/Kranwagen/ fiir
Reparatur an der Unfallstelle,”

»Das Fahrzeug befindet sich ...."

»,Wie lange wird es dauern, bis Sie hier ein-
treffen?”

»Wenn Sie den Wagen nicht reparieren kén-
nen, wollen Sie ihn vielleicht zu einer Werk-
statt, die dazu imstande ist, weiterschleppen?“

I benzgtende fald: |
»Godt, men vil De si ikke gore mig den tjene- |
ste at lade beskeden gi videre tillopgive mig |
et andet varksted, der kan.” '

»Tak, si stoler jeg bestemt pd det."

»Vil De bede ham ringe hertil, sdsnart han er
klar.”

wjeg taler fra .

¢c. Stedbeskrivelse.

By/landsby/bebyggelse/kirke/skole/kro/tank/
slot/vejkors/vejgaffel/bro/jernbaneoverskzring/
kilometersten.

I udkanten afflige ved.

P4 strzkningen mellem . ... og
Nord/Nordest/@st/Sydest/Syd/Sydvest/ Vest/
Nordvest. [
Nordlig/sydlig/estlig/vestlig.

.. .. kilometer nord for/fra ....
pa hojre/venstre hind.

..., telefonnummer . ...

,Dann tun Sie mir bitte den Gefallen, den Be-
scheid an eine andere Werkstatt weiterzubrin-
gen/mir eine andere Werkstatt angeben,/die
dazu imstande ist.”

»Danke schon, dann verlasse ich mich darauf.”
»Lassen Sie ihn bitte anrufen, sobald er zur
Abfahrt fertig ist.”

»Ich spreche von. ..., Fernsprechnummer. ...

Stadt/Dorf/Ortschaft/Kirche/Schule/Gaststitte/
Tankstelle/Schloss/Wegkreuzung/Weggabel/
Briicke/Eisenbahnkreuzung/Kilometerstein.

In der Umgebung von/in der Nihe von.
Auf der Strecke zwischen .... und ....
Nord/Nordost/Ost/Siidost/Siid/Sydwest/ West/
Nordwest,

Nordlich/stidlich/stlich/westlich.

.... Kilometer nordlich/von ....
rechts/links.

II. BESKRIVELSE AF SKADEN, VOGN- og MOTORDELE m. m.

a, Almindelig orientering om skaden.

»Kolevandet koger."
»Motoren sztter ud/er giet i std.”
Koleren/en skzrm/karosserisiden/er trykket ind.

»Karosserisiden er revet op/Darene kan ikke
lukke.“

» Vindspejlet er knust.”
»Otyretojet/lyset/bremserneler i uorden.”

» Visker/defroster/varmeapparatet er i uorden.”
,» For-/bagaksel/fjeder er knekket.”

b. Vogn- og motordele.

Karosseri.

Vindspejl/bagrude/rude/rude-optrek/hindtag/
tag/karosseriside/vognbund/des/lis/hengsler/
nogle/betrek/sede/bagagerum,

Chassis.

Chassisramme/for-/bagaksel/kardanaksel/kar-
danled/differentiale/pedal.

»Das Kiihlwasser kocht.“

»Der Motor setzt aus/der Motor steht.”

»Der Kiihler/derKotfliigel/die Karosseriewand/
ist eingedriickt worden."

,Die Karosseriewand ist zerstort/die Tiiren
konnen nicht schliessen.”

»Die Windschutzscheibe ist kaput.”

»Die Lenkung/das Licht ist/die Bremsen sind/
in Unordnung.”

»Der Scheibenwischer/der Entfroster/ die Hei-
zungfist in Unordnung.*

»Die Vorder-/Hinterachse/Feder ist zer-
brochen.”

Die Windschutzscheibe/das Riickwandfenster/
die Fensterscheibe/die Fensterheberkurbel/ der
Handgriff/dass Dach/die Seitenwand/ der Fuss-
boden/die Tiir/das Tiirschloss/die Tiirangeln/
der Schliissel/der Bezug/der Sitz/der Koffer-

raum,
Das Fabrgestell.

Der Chassisrahmen/die Vorder-/die Hinter-
achse/die Gelenkwelle/das Kreuzgelenk/das Dif-
ferential/das Fusspedale.
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Hijul.
Dek/slange/ventil/fzlg/slidbane/lufttryk/punk-
tering/lapning/hjulskiftning/reservehjul/dun-
kraft.

Gearkasse.
Gear/automatisk/gearstang/kobling/at koble ud/
koblingspedal.

Olie,
Smering/olietilfarsel/oliepind/oliesump/olie-
tragt.

Kolesystem.
Koler/vandpumpe/termostat/ventilator/ventila-
torrem/varmeapparat/bleser/kolervaeske.

Styretojf.
Rat/ratstamme/styrehus/forbindelsesstang/
styrearm/styrestang.

Bremsesystem.
Bremsepedal/bremsebardun/tromle/bakker/
bremseveske/bremseslange/bremsecylinder/
stempel.

Eleksriske anleg.
Batteri/dynamo/selvstarter/opladning/destilleret
vand/for-/bag-/stoplygte/retningsviser/blinklys/
kontakt/ledning/sikring/signalhorn/tznding/
hgjere/lavere tzndingfat regulere tzndingen/
platiner/fordeler.

Instrumentbraeds.
Hastigheds-/varme-/olie-/benzinmdler/ampere-
meter/lys/ur/radio/cigartender.

Benzintilforsel.
Tank/benzinledning/benzinpumpe/karburator/
filter/forstoppelse/speederpedal/benzinforbrug/
for stort/benzindunk.

Motorblok.
Toppakning/tendrer/ventil/ventilhoved/ventil-
stamme/ventilfjeder/ventilslibning/knastaksel/
krumtapaksel/takthjul/leje.

Diverse.
Reservedel/eftersyn/reparation/kontrol af styre-
tej, lys, bremser,
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Die Réider.

Der Reifen/der Schlauch/das Ventil/die Felge/
die Laufdecke/der Reifendruck/die Reifen-
panne/das Reifenflicken/das Radwechseln/ das
Reserverad/der Wagenheber,

Der Getriebekasten.
Das Getriebe/automatisch/der Schalthebel/ die
Kupplung/auskuppeln/das Kupplungspedale.

Das Oel.
Die Schmierung/die Oelzuleitung/der Oelkon-
trollstab/ die Oelwanne/der Qeltrichter.

Das Kihlungssystem.

Der Kiihler/die Wasserpumpe/der Thermostat/
der Ventilator/ der Keilriemen/der Heizkdrper/
das Geblise/der Kiihler-Frostschutz.

Die Lenkvorrichtung.

Das Lenkrad/die Lenksiule/das Schneckege-
hiuse/die Spurstange/der Lenkstockhebel/ die
Lenkstange.

Die Bremsen.

Der Bremshebel/die Bremsestange/die Brems-
trommel/die Bremseschuhe/die Bremsfliissigkeit/
der Bremsschlauch//das Bremszylinder/der
Bremskolben.

Lichtanlage.

Der Akkumulator/die Lichtmaschine/der An-
lasser/die Aufladung/destilliertes Wasser/ der
Scheinwerfer/die Schlusslaterne/das Bremslicht/
der Winker/der Blinker/der Schalter/die elek-
trische Leitung/die Sicherung/die Signalhupe/
die Ziindung/Friih/Spit-Ziindung/die Ziindung
regulieren/der Platinkontakt/der Stromregler.
Das Instrumentenbrett.

Der Geschwindigkeits-/Temperatur-/Oeldruck-/
Benzinmesset/das Amperemeter/das Licht/die
Uhr/der Radio/der Zigarrenanziinder,

Die Benzinzufiibrung.

Der Brennstoffbehalter/dieBenzinleitung/die
Benzinpumpe/der Vergaser/der Filter/die Ver-
stopfung/das Gashebel/der Brennstoffverbrauch/
zu gross/der Reservekanister.

Der Zylinderblock.

Die Kopfdichtung/die Ziindkerze/das Ventil/
der Ventilkopf/die Ventilschaft/die Ventil-
feder/der Ventilschliff/die Nockenwelle/ die
Kurbelwelle/die Steuerrider/das Lager,
Sonstiges.

Der Erzatzteil/die Besichtigung/die Reparatus/
die Nachpriifung der Lenkung/des Lichts/ der
Bremsen.

IIl. PA VARKSTEDET

wVil De vere s venlig at se pi mit koretgj?”
»Vil det dreje sig om en lillefstarre repara-
tion?"

wHuvor lenge vil reparationen vare?"

»Kan den vere ferdig klokken ....[i efter-
middaglom et par timer/i morgen tidlig."

»I morgen formiddag/eftermiddag.”

»Godt, sd henter jeg vognen.“

nHvad koster reparationen/bugseringen?*

»Er der et godt/billigt/middeldyrt spisested|
hotel i nerheden?"

»Kan De skaffe mig et verelse?”

»Kan De kore mig derhen?”

»Kan De skaffe mig en vogn derhen?™

»Kan De bringe min vogn derhen?”

,»Jeg vil gerne have en specificeret regning med
10 % rabat pifert. Her er mit abonnement pi
Zone Redningskorpset og et rabatkort.”

»Her er en betalingsanvisning p& .... Deres
bank indleser den.“

»De husker nok at sende en genpart af reg-
ningen med anvisningen."

»Bitte, untersuchen Sie mal meinen Wagen."
»Handelt es sich um eine kleine/grissere Re-
paratur?"

»Wie lange wird die Reparatur dauern?*
»Kann er um .... Uhr fertig sein/heute Nach-
mittag/in einigen Stunden/Mozgen friih."
»Morgen Vormittag/Nachmittag.”

,»3chon, dann hole ich den Wagen ab.“

» Was kostet die Reparatur/das Abschleppen?*
Gibt es hier in der Nihe ein gutes/billiges/
mittelteures/Speisehaus/Hotel ?*

»Konnen Sie mir ein Zimmer nachweisen?*
,Konnen Sie mich dahin fahren?"

»Konnen Sie mir eine Taxe dahin besorgen.
»Konnen Sie meinen Wagen dahin bringen."
»Ich méchte eine detaillierte Rechnung abziig-
lich 10 9% Rabatt. Hier ist meine Abonnement-
karte auf das Zone Redningskorps sowie eine
Rabattmarke.”

»Hier ist eine Zahlungsanweisung af . ... Ihre
Bank wird sie einlosen.”

»Erinnern Sie bitte, mit der Anweisung eine
Kopie der Rechnung einzusenden.”

IV. VED EN BENZINTANK

»Jeg vil gerne have ...... liter benzin.”
»Er min tank fuld2“
»Jeg har en reservedunk. Vil De fylde den?"

» Vil De se oliestanden efter.”

»Lrenger olien til at skiftes?”

»Jeg vil gerne have skiftet olie.”

»Hvilken olie (S.A.E. nummer) vil De anbe-
fale?

» Vil De mile lufttrykket i alle ringene.”
»Ogsa i reservehjulet,”

»Er det nok?“

,» Vil De pumpe ringene?*

»Den skal have .... atmosfzrer/lbs i forhju-
lene/i baghjulene.“

» Vil De venligst pudse ruderne.”

»Jeg ensker vognen wvasker og smurt.”

wHuvor lenge varer det.”

(Se IIT om ventetid).

»Har De/kan De skaffe/mig en garage for i nat/
for et par dage?”

»Ich mochte .., . Liter Benzin."

,»Ist mein Brennstoffbehalter voll >

»Ich habe einen Reserve-Kanister, wollen Sie
bitte nachfiillen?"

»Kontrollieren Sie bitte den Oelstand."
»Habe ich notig, das Oel zu wechseln?*
»Ich mochte das Oel gewechselt haben.”
»Was flir Oel empfehlen Sie? (Grad oder
S.A.E. Nummer).

»Bitte, priifen Sie den Reifendruck tiberall.”
»Auch im Reservenrad.”

»,Geniigt das?”

,»Bitte pumpen Sie die Reifen.”

»Ich wiinsche . ... atii/lbs in den Voderridern/
Hinterridern,“

»Wollen Sie bitte die Fenster reinigen.*
»Ich mochte den Wagen gewascht und ab-
geschmiert.”

»Wie lange dauert es?”

»Haben Sie eine Garage fiir heute Nacht/
einige Tage."

,Konnen Sie einen Garage fiir heute Nacht/
einige Tage/schaffen."
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»Kan jeg lade vognen std her hos Dem et par
timer/i nat?“

»Hvad koster det?*

»Er der en parkeringsplads her i nerheden?”
»Er den bevogtet.”

»Ogsd om natten?”

»Hvad koster det at parkere der for et par ti-
mer/en daglen nat?" -

wHuyor langt er der til ... . 2"

»Hvad siger vejrudsigten?”

»Er wvejen god/dirlig/meget bakket/stzrkt be-
fzrdet?“

»Er der sorte sten?”

»Gér vejen gennem bjergeler der mange Adr-
ndlesvinglbratte stigninger.”

wHar De brochurer/kort/som jeg kan fa/kebe?"

V. PA ET HOTEL
Hotellet/gzstgiveriet/kroen.

»Jeg vil gerne have et verelse med 1/2/3
seng(e).”

2 vaerelser med hver 1 seng.

Med/uden bad.

Rindende vandfkoldt/varmt.

Roligt/til girden/med god udsigt.

Serlig godt/godt/ganske almindeligt.
Ankomstlophold/1 dag/1 nat.

Hvad koster/hvad er

veerelseprisen pr. seng?
morgenmadjander miltid(et).

pension. :
Parkeringsplads/centralvarme/elevator/Toilet/
(W.C)).

VL. TALORD, UGEDAGE, HOJTIDER

»Darf ich hier bei Ihnen ein paar Stunden/
heute nacht parken?“

»Was kostet das?”

»Gibt es hier in der Nihe einen Parkplatz?“
»Ist er bewacht?"

»Auch bei Nacht?"

»Was kostet es da zu parken ein paar Stunden/
einen Tagfeine Nacht?"

» Wie weit ist es nach .....
»Was sagt die Wettervoraussage?*

»Ist der Weg gut/schlecht/sehr hiigelig/ sehr
befahren?"

,»Gibt es schwarze Steine?"

»Ist die Strecke sehr bergreich/gibt es viele
Serpentinen/grosse Steigungen?*

»Haben Sie Broschiire/Karten, die ich haben/
kaufen/darf ?“

Das Hotel/Gasthaus/die Schenke/nordtysk
»Krug",

»Ich méchte gern ein Zimmer haben mit ein/
zweildrej Bett(en)."

zwei Zimmer mit je einem/zwei Bett(en).
Mit/ohne Bad.

Fliessendes Wasser/kaltes/warmes.

Ruhig gelegen/zum Hof/mit guter Aussicht,
Sehr gut/gut/einfach.
Ankunft/Aufenhalt/ein Tagleine Nacht.
Wie viel kostet/Wie ist

der Zimmerpreis pro Bett?
Friihstiick/Mahlzeit (eine).

Pensionspreis pro Person.
Parkplatz/Zentralheizung/Lift/die Toilette
(Abort).

1 eins 11 elf 21 einundzwanzig Sendag Sonntag
2 zwel 12 zwdlf 30 dreissig Mandag Montag
3 drei 13 dreizehn 40  vierzig Tirsdag Dienstag
4 vier 14 vierzehn 50 fiinfzig Onsdag Mittwoch
5 finf 15 fiinfzehn 60 sechzig Torsdag Donnerstag
6 sechs 16 sechzehn 70 siebzig Fredag Freitag
7 sieben 17 siebzehn 80 achtzig Lordag Sonnabend
8 acht 18 achtzehn 90 neunzig _
Bt b Jul N
% Nytér Neujahr
= s Piske Ostern
farste erste fjerde vierte Skertorsdag  Griindonnerstag
anden zweite femte flinfte Langfredag  Karfreitag
tredie dritte sjette sechste Pinse Pfingsten
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NARMESTE AMBULANCE .

antagelig telefon _ or
til

Sirede: let, hirdt

De anmodes om, evt, gennem politi, tilkaldelse af

NARMESTE AMBULANCE

antagelig telefon nr.

til

Sdrede: let, hirdt

Tilkaldelseskort
Husk det er forsiden med tysk tekst der skal udfyldes!

Dansk Zone-Redningskorps-abonnent anmoder om tilkaldelse af

NARMESTE SLABE — KRAN — HJZLPEVOGN

antagelig telefon ar

til

Skadens art

Bilmerke .. ... (Det ikke enskede overstreges)

Dansk Zone-Redningskorps-abonnent anmoder om tilkaldelse af

NARMESTE SLABE — KRAN — HJZALPEVOGN

antagelig telefon or
til
Skadens art
Bilmarke (Det ikke onskede overstreges)




Praktiske anvisninger jpa tilkaldelse af hj=lp

(Anvend eveniuelt Parlenren).

" Nir De kalder hjzlpen, bar De gore beskeden 53 kort som muligs, men alligevel 4 det
vigtigste med, — nemlig eksempelvis:

Tilkaldelse af autohjzlp.

Ich habe eine Panne gehabt . .. ...
(Jeg har haft et autouheld)

Das Fabrzeng befindet sig . ...
(Keoretojet befinder sig)

Schicken Sie bitte ein Kranwagen
(Send venligst en kranvogn)

Mein Wagen ist ein ......
(Minvogneren ...... )
Polizeiliche Kennzeichen A. 22365
(Politi-nummer A. 22365)

Tilkaldelse af ambulance.

Es ist ein Unfall passiert ......

(Der er sket en ulykke ...... )

Es sind . ... leicht|schwer verwundete,
(Der er .... let/hdrdt sirede)
Schicken Sie bitie sofort Ambulanz an
(Send straks ambulance til).

Se i Parleuren, side 26.

Afsnit 1, 3, b: Til verkstedet |  Afsnit 1. 3, a: Til Ambulancestationen.
Afsnir . 3, c: Stedbeskrivelse. | Afsnit L. 3, c: Stedbeskrivelse.

ALMINDELIGE REGLER.

Ved en ulykke: Skaf forst og fremmest hjelp til de sirede. Kan De ikke, ved hjelp af
fortegnelsen, side 5, eller beboerne, hurtigt finde ud af, hvor nzrmeste ambulance findes,
ber De ringe til nzrmeste politivagt.

Kaldesystemet kan vere forskelligt, Det er derfor ofte bedst at bede beboerne om at
ringe. (Parleur, afsnit I, 1 og 2).

Ved et autouheld: P3 visse strekninger findes vejpatruljer, der kan reparere mindre skader
og desuden er meget hjzlpsomme.

Almindelige reparationer: De stir Dem normalt ved at kere ind til eet af vore kontrakt-
varksteder, der jo ligger tet langs de vigtigste ruter, og hvoraf mange f, eks. yder vore
abonnenter 10 9% rabat. — Desuden angiver vor fortegnelse udtrykkelig, hvilke kontrakt-
veerksteder, der reparerer alle marker, og hvilke, der har, mdske netop Deres vogn, som
speciale,

Havarit Vort abonnement omfatter et hvilken som helst tysk verksted. Men hvis De
sporger Dem for (se Parleur, afsnit I, 1 og 2) og samtidig bruger vor? kort og fortegnelsen
over vore kontraktvarksteder, vil De ofte finde, at eet af dem er nmrmest. — Ogsd her
vil politiet i nodsfald vise sig hjzlpsomt.

I serlige tilfzelde har De endelig den udvej at standse en forbikorende og bruge eet af
tilkaldelseskortene pd side 33. -
Néar De kalder hjeelpen: Tal klart og tydeligt. Lad modiageren gentage, i hvert fald Skade-
stedet. G4 tilbage 1il dette eller opgiv i modsat fald, hvor De kan treffes.

BRUG VORE BETALINGSANVISNINGER VED ABONNEMENTS-
YDELSER OG UDFYLD DEM N@JAGTIGT.

32

AMBULANCE

AUTOHJALP

i ety W e g b L N Loty T i) o e ) g Roaun - )

NACHSTER AMBULANZ

Verwundete: leicht, schwer

|
|
I wahrscheinlich Telephon Nr.
|
|
!
I

Es wird ersucht um — evtl, polizeiliche — Herbeirufung
NACHSTER AMBULANZ

Verwundete: leicht, schwer

|
l
|
i
I wahrscheinlich Telephon Nr
|
|
|
|

Tilkaldelseskort

Hvis De ikke kan komme til en telefon, ikke kan f4 andre til at telefonere eller miske
ikke taler s& godt tysk, er der den udvej at give en forbikorende eet af nedenstiende
kort og bede ham lade beskeden g& videre. — Der stir en dansk overszttelse pa bagsiden,
men det er den tyske tekst pd forsiden, der skal udfyldes.

Giv Dem tid til at skrive tydeligt.

Dinischer Abonnent von ,,Zone-Redningskorpset” ersucht um Herbeirufung von
NACHSTEM ABSCHLEPP — KRAN — HILFSWAGEN

wahrscheinlich Telephon Nr.
nach
Art des Autoschadens
Automobilmarke (Nichterwiinschtes ist zu streichen)

Dinischer Abonnent von ,,Zone-Redningskorpset” ersucht um Herbeirufung von
NACHSTEM ABSCHLEPP — KRAN — HILFSWAGEN

wahrscheinlich Telephon Nr
Art des Autoschadens
Automobilmarke (Nichterwiinschtes ist zu streichen)

|
|
|
|
1
I nach
|
|
!



NZARMESTE AMBULANCE ~

antagelig telefon _ or

til

Sérede: let,

De anmodes om, evt. gennem politi, tilkaldelse af

NZRMESTE AMBULANCE

antagelig telefon or.

hérdt

til

Sirede: let,

Tilkaldelseskort

Husk det er forsiden med tysk tekst der skal udfyldes!

Dansk Zone-Redningskorps-abonnent anmoder om tilkaldelse af

NAZARMESTE SLAZBE — KRAN — HJALPEVOGN

antagelig telefon nr

til

Skadens art

Bilmazrke i (Det ikke onskede overstreges)

Dansk Zene-Redningskorps-abonnent anmoder om tilkaldelse af

NARMESTE SLZEBE — KRAN — HJZLPEVOGN

antagelig telefon or.

til

Skadens art

Rilmesrl-a [Det ikle onclreds nverctreoes )
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